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Traveling d'une montagne à une base éloignée. Un hélicoptère vole vers le site. Sont à l'intérieur quatre gardes armées et un prisonnier en uniforme terne bleu avec une couverture noire sur sa tête. Vue de l'hélicoptère survolant le fil de fer barbelé de la clôture et se posant dans la cour. Les gardes descendent et emmènent le prisonnier, les mains et les pieds enchaînés, avec eux. Ils marchent dans la base, apparemment une prison. Un soldat montre son insigne et ils s'engouffre à l'intérieur. Le prisonnier passe plusieurs portes verrouillées. À la fin du couloir des cellules de prison, le capuchon du prisonnier est retiré. C'est Sydney. Elle regarde les prisonniers dans leurs cellules tandis qu'elle marche jusqu'à la fin du vestibule et est poussée dans la cellule. Ils enlèvent ses menottes et l'enferment. Zoom du visage de Sydney. Elle semble avoir été frappée et perdue.

Vue de L.A de jour. Puis vue de Lindsey suivi de plusieurs agents de la NSC entrant dans le centre du JTF.

Lindsey(à un homme à sa gauche) : Si vous trouvez n'importe quoi, faites-le moi savoir... Lauren !

Vue de Lauren au téléphone.

Lauren : Je vous rappelle.

Elle raccroche et suit Lindsey.

Lindsey : Dixon a parlé avec le DCI.

Lauren : Oui.

Lindsey : Bien. Je veux être sûr que nous avons acces à tous les ordinateurs, e-mail, correspondances passés dans ce bureau durant ces 2 dernières années.

Lauren : Oui, Monsieur. J'ai déjà fait une demande à Langley.

Lindsey : A qui parliez-vous tout à l'heure ?

Lauren : Brandon. Je m'en occupe.

Lauren et Linsdey entrent dans le bureau de Dixon. Celui-ci est debout derrière son bureau. Vaughn et Weiss sont debout devant. Tous tournent la tête vers Lindsey et Lauren quand ils entrent.

Lindsey : Je crois que le Directeur de l'Intelligence a déjà transmis son souhait de transférer l'autorité de cette équipe spéciale de votre agence à la mienne. Je m'attends à ce que vous coopériez entièrement.

Vue de Vaughn donnant à Lauren un regard véxé disant "comment as-tu pu ?".

Dixon (commentaire) : Non. Pas exactement.

Vue de Lauren donnant à Vaughn un regard têtu et ensuite dirigeant ses yeux vers Dixon.

Dixon : J'ai expliqué à mes supérieurs que c'était ma décision…d'avoir caché l'information à la NSC quant à la participation de Sydney Bristow dans le meurtre de Lazarey. 

Vue de Vaughn et Weiss quand ils se tournent pour évaluer la réaction de Lindsey et Lauren à ces nouvelles.

Dixon : Et que les membres de mon équipe en question agissaient conformément à mes ordres directs. 

Lindsey : Je vois.

Dixon : Mon personnel restera actif et coopérera dans n'importe quelle enquête …

Lindsey : Ils ne sont pas votre personnel, M. Dixon. Plus désormais. 

Vue du provocant visage de Dixon.

Lindsey (commentaire) : C'est moi qui  commande jusqu'à nouvel ordre. 

Dixon : M. Lindsey, je ne m'attendrais à rien de moins de votre part.

Lindsey : Un de mes hommes vous escortera à une salle pour l'interrogatoire.

Vue de Dixon. Il enlève son badge et le place dans une petite enveloppe en papier kraft sur son bureau et marche vers Lindsey.

Lindsey : En attendant, vous devrez rendre toutes les cartes d'acces...

Dixon remet l'enveloppe à Lindsey et sort de la pièce, sourd au discours de Lindsey. Vaughn dévisage Lauren. Elle le regarde toujours d'un air provoquant, ses bras croisés. Lindsey se place derrière le bureau de Dixon pour s'adresser Vaughn et Weiss.

Lindsey : Bien sûr, vous serez interrogés aussi. Ne rendons pas ceci plus difficile qu'il ne doit être.

Vaughn : C'est trop tard pour cela.

Vaughn se tournant pour partir, dit à Lauren :

Vaughn : Je dois te parler… tout de suite…

Vue de Lauren et Vaughn traversant un couloir. Vaughn est devant et Lauren marche derrière lui, essayant de le rattraper.

Lauren : Avant que tu ne commences, saches que j'ai fait ce que j'ai pensé être juste, J’ai donné les informations que je…

Vaughn se retourne vers elle et fait face à Lauren, visiblement agitée.

Vaughn : Sydney est dans la prison de Lindsey à cause de toi !

Lauren : Le meurtre de Lazarey était mon affaire ! Sydney a assassiné un diplomate russe !

Vaughn : Ok, stop ! N'agis pas comme si c'est ton premier jour de travail ! 

Lauren : Sydney est dans la prison de la NSC, pas …!

Vaughn (l'interrompant) : Non, elle n'est dans la prison de Lindsey.

Lauren : Tu penses qu'on ne peut pas compter sur Lindsey !?

Vaughn : Lauren, son opération est financée par l'argent sale. Ce que la Maison Blanche attend de lui se sont des résultats…

Lauren : Ce que tu insinues est que j'ai participé volontairement à une machination !

Vaughn : Non, mais j'aurais espéré que tu serais une personne à propos de ça!

Lauren : Tandis que tu sous-estimes clairement non seulement ma capacité de faire mon travail, mais aussi, apparemment, mon humanité, tu devrais savoir que non seulement je crois avoir fait ce qui est juste, mais plus tu parles, plus je deviens soupçonneuse ! (pause) Tu es celui qui l'a fait sortir du pays, n'est-ce pas ?

Vue de Vaughn. Il ne répond pas, mais elle le lit sur son visage.

Lauren (pas fâchée, mais inquiète pour Vaughn) : Sais-tu ce qui t'arriverait si on savait que tu as aidé un fugitif à échapper au Gouvernement Fédéral ?

Vaughn (sarcastique) : Ce n'est pas pour moi-même que je m'inquiète en ce moment…

Lauren soupire et regarde par terre pour ensuite relever le regard plein de nouveau défi. 

Lauren : Si ce que tu suggères est vrai, que afin d'apprendre ce qui est arrivé à Sydney durant les deux ans passés Robert Lindsey a l'intention de faire pratiquer la chirurgie sur elle, ce qui rendra son cerveau mort…Pourquoi me ferait-il écrire le rapport pour Maison Blanche ?

Vaughn semble choqué…et inquiet par cette nouvelle.

Vaughn : Quoi !?

Lauren (plus confiante maintenant) : Il m'a demandé d'aller avec lui…comme un observateur de l'interrogatoire de Sydney. 

Cette information dérange Vaughn. Au lieu d'être soulagé, il est clair qu'il est plus inquiet.

Lauren (commentaire) : Clairement, il n'a rien à cacher …

Vaughn relève la tête pour croiser les yeux de sa femme. Il est clair qu'il ne la croit pas sur ce sujet.

Lauren : Michael… indépendamment de la raison, tu réagis de manière excessive.

Vue de Vaughn. On peut lire cette expression têtue et ennuyée(puissance 10) sur son visage.

Lauren : je ne sais pas combien de temps je serai parti … Donc je pense que l’on se reverra…

Lauren se tourne et s'éloigne. On reste sur le visage de Vaughn, inquiet, ennuyé, décidé. Vue au ralenti de Jack marchant à travers une entrée du couloir menant à la pièce principale. Il fixe attentivement quelqu'un. Il s'arrête de marcher. Vue de Lindsey se penchant sur un autre agent à un bureau. Zoom sur le visage de Lindsey quand il comprend que quelqu'un le regarde. Il lève les yeux et son regard croise celui de Jack. Ils se fixent l'un à l'autre pendant un long moment. Le regard de Jack est froid et complètement effrayant…qui dit quelque chose comme "touche à ma fille et je te tuerai …" Lindsey fait de son mieux pour retourner le regard, mais c'est juste un masque. Jack tourne sa tête et s'éloigne.

Vue de Jack marchant dans le couloir. Vaughn se dépêche de le rattraper.

Vaughn : Jack, je veux être de la partie.

Vaughn suit Jack.

Jack (avec une once de son sarcasme classique) : Si je savais de quoi vous parliez, je refuserais de toute façon.

Vaughn : Allons…J'ai pensé à une demi-douzaine de plans pour aider Sydney … Lindsey doit être arrêté ! Il …

Jack s'arrête soudainement et se tourne vers Vaughn.

Jack : Vos plans ont-ils tenu compte du fait qu'aider Sydney à ce point exigera d'enfreindre au moins une douzaine de lois fédérales ?

Vaughn (dans un demi-chuchotement intense) : Juste le fait que vous me parlez de ça signifie que vous avez quelque chose de prévu ! Merde, laissez-moi aider ! 

Vue de Jack. Il semble être indécis quant à accepter l'offre de Vaughn. Vue de Vaughn, semblant plus décidé que jamais.

Vaughn (toujours intense) : Si quoique ce soit arrive à Sydney … (il secoue sa tête)

Jack regarde fixement Vaughn pendant une seconde, cligne et dit ensuite :

Jack : Randez-vous dans le parking dans trois minutes.

Vaughn incline la tête légèrement quand Jack s'éloigne.

Vue d'en haut de la cellule de Sydney. Elle fait les 100 pas, cherchant n'importe quels fente, creux, quoi que ce soit qu'elle pourrait être capable d'utiliser pour finalement s'échapper. Un autre prisonnier qui peut la voir de sa cellule s'adresse à elle.

Prisonnier : Qu'est-ce que tu fait ?

Sydney le lève les yeux, étonnée. 

Prisonnier : Est-ce que tu cherches quelque chose ?

Sydney le regarde fixement pour un instant. Elle se méfie de lui.

Sydney : Peut-être …

Le prisonnier rampe au bord de son lit pour lui parler à travers les barreaux de sa cellule.

Prisonnier (chuchotant) : Hé…si tu en trouves… je pourrais en avoir. Si c'est des bonbons…Mon dieu, j'aime…les bonbons.

Sydney le regarde presque compatissant pour un instant et fait ensuite un léger sourire.

Prisonnier : Je suis Campbell.

Sydney : Sydney.

Elle sourit de nouveau. Campbell semble être un peu lent, ou bien est si cassé par la torture qu'il est devenu presque enfantin.

Campbell : Syd…ney … (comme si essayant de voir comment cela résonne)

Campbell rampe le long des barreaux pour être debout près d'elle. 

Campbell : Hé…Hé … Ne pars pas, d'accord ? S'il te plaît ? Ca fait longtemps que je n'avais pas parlé à quelqu'un …

Sydney le regarde simplement.

Vue d'un viaduc sur un canal de drainage. Traveling vers Jack et Vaughn sur le côté d'une route. 

Vaughn : Ainsi nous allons rencontrer ce contact … Ancien NSC ?

Jack donne à Vaughn un regard oblique, ses bras croisés.

Jack : Non.

Il se tourne vers Vaughn puis à nouveau vers la route.

Vaughn : Comment vont-il nous aider à localiser Sydney ?

Jack regarde de nouveau Vaughn.

Jack : Nous attendons Sloane.

Vaughn est surpris et un peu ennuyé par cette nouvelle. Il croise ses bras sur sa poitrine.

Vaughn : Vous avez fait appel à Sloane ?

Jack ne répond pas, il se tourne juste pour regarder en bas la route. Ainsi que Vaughn. Vue d'une berline noire roulant vers eux. Retour à Jack et Vaughn.

Jack : Vous et moi serons les principaux suspects dans n'importe quelle tentative de libération de Sydney de la prison de la NSC. Sloane a consenti à le faire passer pour le travail du Convenant. Ai-je confiance en lui à propos de ça ? Pas nécessairement.

Tous les 2 tournent vers la voiture de Sloane quand il sort et marche vers eux, les mains dans ses poches.

Sloane : Messieurs. Selon mes sources, Sydney est tenu à Camp Williams.

De la réaction de Jack, nous voyons celle de Vaughn.

Vaughn : Le Camp Williams est une base Navale d'entraînement, pourquoi Lindsey la t-il emmené là ?

Jack : Parce que c'est un centre de détention de la NSC non reconnu, utilisé pour l'interrogatoire de terroristes soupçonnés dont le gouvernement ne reconnaîtra pas la captivité.

Sloane : Ainsi pour l'aider, nous aurons besoin d'une équipe tactique. Au moins huit hommes, transports, armes, une équipe spécialisée pour l'extraction… je suggérerais Brill.

Jack : Je pensais qu'il était à Freetown ?

Sloane : Oh non, pas depuis que le gouvernement est tombé. S'il est disponible, Domier le saurait.

Jack : Nous aurons besoin des plans de Camp Williams …

Vaughn (interrompant, les deux hommes se tournent pour le regarder) : Le Bureau Central du FEMA en ville. Ils devraient avoir une copie des plans sur leur fichier.

Jack (impressionné) : Bien. Nous allons préparer l'infiltration des bâtiments du FEMA. Rendez-vous ici dans trois heures.

Vue de Sloane. Il semble soudainement amusé par quelque chose.

Sloane : Je te l'avais dit, Jack … Nous travaillons ensemble de nouveau.

Cette déclaration semble vraiment énervé Jack. Il donne à Sloane un regard de mort et s'éloigne, Vaughn après lui. Zoom sur Sloane, toujours amusé.

Vue d'un couloir de Camp Williams. Travelling vers Sydney, étant attachée sur un brancard, mains et pieds liés. Vue d'un autre hélicoptère volant vers Camp Williams. Vue de Lindsey et Lauren à l'intérieur de l'hélico. Lindsey regarde par la fenêtre, Lauren examine Lindsey comme si essayant de déterminer quelle version de cet homme est la vraie, la sienne ou celle de Vaughn.

Lindsey : Donc nous sommes clairs … Il est dans nos interêts de s'assurer que personne en haut lieu ne mette en doute notre éthique, Lauren. C'est pourquoi je compte sur vous pour écrire un rapport minutieux faisant la chronique de notre enquête jusqu'à présent et notre bon traitement de Sydney Bristow. Compris ?

Lauren le regarde fixement.

Vue de Sydney étant emmenée dans ce qui semble être un croisement entre une salle des urgences et une chambre de torture. Vue du "docteur" qui semble décidément effrayant. Les gardes commencent à enlever ses attaches et Sydney commence à se battre contre eux, mais ils la maîtrisent et la transfèrent à une table dans la pièce chambre et l'y attachent.

Vue de Lauren dans l'hélicoptère.

Lauren : Mais Sydney a fait comprendre clairement qu'elle ne se souvenait de rien.

Lindsey : Mais quand nous avons fouillé dans son appartement à Rome, nous avons trouvé un message codé enregistré sur bande en dessous de son bureau. Maintenant, si elle peut décoder ce message, cela peut nous aider à nous infiltrer voire même détruire le Convenant.

Lauren : Et si elle ne reconnaît pas le code ?

Lindsey : Tant qu'elle coopère volontairement, cette chirurgie ne sera rien plus qu'une menace.

Vue de Sydney en train de se faire électrocuter par le mauvais docteur. Les tortures s'arrêtent. Elle prend de profonds et haletants souffles. Le docteur tient une liasse de papiers devant son visage.

Docteur : Mlle Bristow, nous savons que vous savez comment lire ce code … Reconnaissez-vous votre écriture ?

Sydney (haletante) : Non… Je… dessine des petits… cœurs sur mes "I"… des smileys parfois …

Docteur : Comment vous sentez-vous maintenant ? La douleur des tortures par électrochoc ? Ce n'est rien… Il y a une autre procédure…neurostimulation … Nous pourrions l'utiliser pour découvrir où vous avez été les deux dernières années …

Vue de Sydney, haletant toujours avec douleur. Sa torture l'affecte vraiment un peu. 

Docteur : Déchiffrez le texte et nous n'aurons pas à …

Sydney : Ne vous dérangez pas à négocier avec moi ! Assurez-vous seulement que je sois un légume quand vous aurez fini avec moi …

Le docteur tourne sa tête et regarde vers une fenêtre sans tain où Lindsey observe la scène, ses bras croisés, pas heureux du tout. En poussant un bouton pour émettre sa voix dans la pièce, il dit :

Lindsey : Essayez plus fort…

Le docteur augmente l'intensité et électrocute Sydney de nouveau.

Zoom sur la main droite liée de Sydney tandis que le mauvais docteur défait les attaches après apparemment plus d'électrochoc. 

Docteur : Le corps humain… est une chose étonnante. Dans quelques heures… vous vous sentirez presque humain de nouveau.

Vue du visage de Sydney. Ses yeux sont fermés, son visage poisseux et en sueur. Elle est évidemment faible, dans la douleur et épuisée. Elle ouvre ses yeux et ensuite nous voyons soudain un regard décidé sur son visage. La caméra suit son regard vers la liasse de papiers que le docteur lui avait montré plus tôt. Elle est rassemblée par une grande attache. 

Docteur : Vous avez un cœur fort. Vous pourriez survivre à 5 ou 6 autres sessions…. 

Sydney lance un regard oblique au docteur. Quand son dos est tourné, elle étend et s'empare de  l'attache de la liasse de papiers. 

Docteur : Ce sera nouveau record… pour nous deux …

Le docteur se tourne et Sydney lui lance juste un regard aussi désagréable qu'elle peut. 

Vue de Lindsey quittant le secteur de torture. Lauren l'abordant.

Lauren : Je pensais que j'étais supposée observer ?

Lindsey se retourne pour lui faire face et arbore un sourire amusé sur son visage.

Lindsey : Et vous le ferez…autant que possible. Mais mon interrogation de l'Agent Bristow inclu une discussion de matériel secret.

Lauren : Comment puis-je faire un rapport sur une enquête dont je ne fais pas partie ?

Lindsey : Nous pouvons en parler … Venez ; Je vous mettrai au courant sur ce que je peux …

Lindsey étend une main au bras de Lauren comme pour l'inviter à marcher avec lui. Elle n'en fait rien. 

Lauren : Non, je ne suis désolée… mais si je dois faire un rapport sur notre traitement de Sydney Bristow, je dois voir comment elle est traitée.

Le visage de Lindsey perd immédiatement le gentil sourire et se durcit. 

Lindsey : Comment supposez-vous que Sydney Bristow savait qu'il fallait fuir le pays avant même qu'elle ne soit consciente que le NSC ai voulu l'emprisonner ? 

Vue de la réaction de Lauren. Elle a certainement peur de savoir où Lindsey veut en arriver.

Lindsey : Avec des billets d'avion ? Faux passeport ? Je doute que vous vouliez que je fasse des recherches sur qui a bien pu aider la fuite d'un fugitif recherché.

Lauren semble choquée, trahie. Elle voit le vrai visage de Lindsey pour la première fois. Elle secoue la tête légèrement, comme si elle ne peut pas croire qu'elle ne l'ai pas vu auparavant.

Lauren : Voilà... pourquoi vous m'avez demandé. Légalement, vous aviez besoin d'un témoin …

Lindsey : Allez à votre bureau. Vous avez un rapport pour écrire.

Lindsey se tourne et s'éloigne, laissant Lauren le fixer, se demandant que diable faire avec le bordel dans lequel elle est.

Vue de  Sydney étant jetée sur le matelas dans sa cellule. Elle halète et son corps convulse comme par répercussion des traitements par électrochoc.

Campbell (chuchotant) : Sydney… Ils ne t'en ont pas donné une…

Sydney regarde pour voir Campbell lui offrir une couverture de laine par les barreaux de sa cellule.

Campbell : Il fait froid la nuit.

Sydney prend la couverture. 

Sydney (chuchotant) : Merci.

Elle enveloppe la couverture autour d'elle.

Campbell : Ce n'est … pas la meilleure place.

Sydney pouffe de rire à l'extrême sous-estimation. Elle s'allonge, cette fois sur son estomac. Son corps convulse toujours. 

Campbell : Ils ont voulu savoir à propos de… l'Iran… quand j'étais là-bas... assigné. Qu'est-ce qu'ils veulent savoir de vous ?

Sydney regarde Campbell avec presque des larmes dans ses yeux, mais ne répond pas.

Campbell (chuchotant d'une voix déterminée) : Ne leur dites rien !

Sydney acquiesça et se mit sur le côté, faisant dos à Campbell. Elle ouvre la paume de sa main et nous voyons qu'elle tient toujours l'attache. Son corps convulse toujours. Elle le touche avec son autre main et le saisit ensuite fermement, comme si c'était sa seule chance de survie.

Vue d'un échiquier complet avec des minuteurs. La main d'un homme noir déplace un pion, prenant un pion blanc. Vu du visage de l'homme. Il a probablement la cinquantaine, moustache, portant un chapeau et une veste verte d'armée, fumant un cigare.

Homme : Ca fait échec et mat en 3 coups. Veux-tu me donner mes 50 billets maintenant… ou on y va pour un autre tour ? J'ai toute la journée devant moi.

Vue de son adversaire, un jeune blanc d'une vingtaine d'années. Il regarde l'échiquier, dégoûté, tire ensuite l'argent de sa poche et le jette sur la table. Comme le jeune homme se lève pour s'éloigner le vainqueur demande :

Homme : Ce n'est pas l'argent des cours, n'est-ce pas ?

L'homme pouffe de rire tandis que le jeune homme se lève et prend congé. L'homme noir commence à remettre les pièces sur l'échiquier. Il a presque fini quand nous voyons un billet de 100 dollars mis au centre du jeu.

Jack (commentaire) : Je te fais "échec et mat" en 10 coups.

L'homme le regarde et répond ensuite :

Homme : Ouais… si je joue les yeux fermés.

Vue d'un angle plus large. Jack s'assied en face de l'homme; Vaughn est assis sur une chaise au côté de Jack. Celui-ci commence à remettre les pièces sur son côté de l'échiquier.

Jack : Cela fait longtemps...

Homme : Chili, ' 73. Je n'aurais jamais du aidé à renverser Aliende.

Jack : Thomas Brill, Michel Vaughn.

Les regards de Vaughn et Brill se croisent. Vaughn incline la tête une fois à Brill. Brill penche en arrière dans sa chaise un peu, observant Vaughn.

Brill (un peu de surprise de sa voix) : Vous êtes le gosse de Bill Vaughn ?

Vue de la réaction de Vaughn. Il est étonné que cet homme connaisse apparemment son père.

Vaughn : Ouais, il était mon père.

Brill : C'était un homme bon.

Vaughn : Merci.

Jack : Tu es intéressé par une extraction à haut risque ?

Jack fait un mouvement sur l'échiquier et clique sur le bouton sur son minuteur.

Brill : Toujours. Dites-m'en plus.

Jack : Camp Williams Maison d'arrêt. 

Brill : Aveugle ?

Jack : Plans. Sloane a conçu l'opération.

Brill (amusé) : Bien, regardez qui remet la bande ensemble ?

Vaughn lance un regard ennuyé à Jack.

Brill : Les Règles d'engagement.

Brill fait un mouvement sur l'échiquier et pousse son bouton de minuteur.

Jack : Les lieux sont protégés par deux douzaines de personnel de DoD. La force mortelle n'est pas une option.

Brill : Bien, si on va utiliser des tranquillisants, je vais avoir besoin de 5 autres freelancers. Ca ne va pas être bon marché, Jack : 250000 par tête… 900000 pour l'hélicoptère …

Brill déplace un pion sur l'échiquier et clique sur son bouton de minuteur.

Brill : …et pour les flingues non mortel ? Ajoutez 600000.

Jack : Conclu. Rencontre-moi à cette adresse dans deux heures.


Jack place une carte de visite sur la table. Il déplace un autre pion sur l'échiquier.

Jack : Échec et mat.

Jack sourit à Brill, qui semble étonné. Vue de Vaughn et Jack s'éloignant de la table.

Vaughn (pas très sûr de lui) : Vous avez juste consenti à lui payer 2 millions de dollars …

Jack (imperturbable) : Trois.

Vue de l'intérieur d'une pièce sombre tandis que Jack ouvre une porte de métal glissante masquant la lumière. Il appuie sur un interrupteur illuminant ainsi la pièce et entre. Vaughn le suit regardant autour de lui. Il y a une grande réserve d'armes automatiques, des bombes, des gilets pare-balles, des médicaments, etc.

Vaughn : Qu'est-ce que c'est que ça ?

Jack : Stockage. 

Jack laisse tomber un sac à dos noir vide sur la table et se penche ensuite pour taper la combinaison sur un coffre-fort. Vaughn ferme la porte derrière eux. Jack ouvre la porte du coffre-fort pour révéler des piles énormes de cellophane de billets enveloppés. Jack commence à saisir les paquets de cash et à les déposer sur la table derrière lui devant Vaughn, qui prend le premier couple de paquets pour les regarder et commence ensuite à charger l'argent dans le sac à dos.

Vaughn : Le fait que vous me faites voir ce lieu signifie… que ce n'est pas le seul, n'est-ce pas ?

Jack dépose plus d'argent sur la table et lance un regard à Vaughn.

Jack (un peu amusé) : Vous êtes plus intelligent que vous ne le montrez …

Vaughn sourit à moitié et continue à charger de l'argent dans le sac à dos.

Vue externe de Camp Williams par la barrière. Vu d'un écran informatique tandis que les mots "Moi, Lauren Reed" y est tapé. Vu de Lauren. Elle est toujours évidemment déchirée et pas sûre de ce qu'elle devrait faire. Elle est assez sûre maintenant que Vaughn avait raison au sujet du traitement de Sydney, voyant que l'on ne lui permet pas d'y assister et qu'on la fait chanter pour écrire un rapport propre. Mais en même temps, elle ne veut pas que son mari ai des ennuis. Elle s'accoude sur le bureau et met sa bouche dans ses mains, fermant ses yeux. 

Vue de Sydney emmenée en brancard. De nouveau, elle est attachée. Elle est dirigée vers "la pièce d'interrogation", le docteur la salue :

Docteur : Mlle Bristow ! Vous semblez mieux.

Les gardes ont dirigé le brancard parallèle à la table.

Sydney (sarcastique) : Ouais, je me sens super... Merci.

Docteur : J'entends dire que vous vous liez d'amitié avec votre camarade de cellule !

Zoom de la main droite de Sydney. Elle a plié l'attache et l'utilise pour délivrer cette main. Le docteur signe la paperasserie de transfert pour la garde.

Docteur : Il est un journaliste vous savez…dans le Moyen-Orient. L'histoire est qu'il est mort dans un accident de la route. La vérité est il protégeait sa source. Hé hé … Il a pensé que 1er amendement le protégerait …

La garde défait les chaînes de la main gauche de Sydney.

Docteur : Il est fort aussi, comme vous …

Sydney prend l'occasion de se balancer et frapper le garde dans le nez avec sa paume droite, donnant un coup de pied pour se délivrer du brancard. Elle se lève et donne un coup de pied au deuxième garde et esquive ensuite alors que le docteur lui balance une longue barre de métal. Elle donne un coup de pied au docteur dans l'estomac, le renversant. Le 1e garde prend un tranquillisant, mais Sydney donne un coup de pied au brancard vers lui, frappant l'arme de sa main. Il tombe au plancher au sol. Le docteur et Sydney saute tous les 2 pour cela. Ils luttent pour l'arme et ensuite Sydney tire la flèche de tranquillisant dans l'abdomen du docteur et s'enfuit.

Vue de Sydney se sauvant de la pièce et parcourant un couloir quand sur le haut-parleur on entend : "Code rouge. Le prisonnier est perdu dans le couloir secteur trois trois. Fermez toutes les portes."

Vue de Lauren, tapant sur son ordinateur portable. Elle regarde quand deux gardes dépassent sa fenêtre.

Garde : Je m'en occupe !

Vue de Sydney tandis qu'elle passe des portes. Elle est brutalement matraqué. Sydney s'effondre. D'autres gardes arrivent en courant. Sydney fait un croche pied au premier garde, mais avant qu'elle ne puisse courir de nouveau, elle est saisie par chaque bras par d'autres gardes. 

Garde #1 : Tenez-la !

Le Garde #1 frappe méchamment dans l'estomac de Syd avec son bâton. Vue de Lauren courant de sa pièce vers le couloir. Zoom de ce qu'elle voit au bout du couloir : les deux gardes tenant les bras de Sydney faisant claquer son visage d'abord contre le mur et ensuite un garde derrière elle criant :

Garde : Silence !

Et ensuite il l'électrocuta. Sydney cria quand elle s'écroula. Alors que Lauren observe, les gardes traînent une Sydney boitante et reniflante hors de sa vue. Zoom du visage de Lauren. Elle regarde en bas et incline la tête comme pour dire, "Ouais, je le savais… J'ai été manipulé… Ils la torture …" Elle releva la tête et son visage se durcit avec la résolution.

Vue de Sloane, étant assis à l'intérieur d'un fourgon devant un ordinateur portable. La porte glissante du fourgon s'ouvre et Vaughn entre à l'intérieur, paré dans bleu de travail d'un ouvrier. Il s'assied à côté de Jack.

Vaughn : J'ai trouvé la boîte de jonction et ai planté le brouilleur vidéo. Quand vous activerez ça (remet à Jack une petite télécommande) il coupera le système de sécurité autant de temps qu'il faudra pour copier les plans. Des nouvelles de Brill ?

Jack : Il devrait avoir une équipe prête et armée à temps pour ce soir pour autant que nous réussissions à obtenir les plans.

Vue de l'écran de l'ordinateur alors que Sloane travaille.

Sloane : Nous y sommes... Maintenant chaque appel entrant et sortant vers le FEMA sera dévié vers ce numéro. (À Jack) Tu es prêt ?

Jack pousse le bouton sur le brouilleur. Vu du bureau tandis que le garde chargé de la sécurité observe les moniteurs être H.S. Le garde se tourne vers un fonctionnaire . 

Garde : Monsieur, nous avons perdu l'image.

Le fonctionnaire dépose le papier qu'il lisait puis prend le téléphone et compose un numéro.

Vue de Vaughn dans le fourgon tandis que son téléphone portable sonne.

Vaughn : Weller Sécurité, pouvez-vous vous patienter ?

Fonctionnaire : Non, je ne peux pas. C'est le EOC de L.A. Tous mes écrans sont H.S.

Vaughn : Avez-vous redémarré ?

Fonctionnaire : Nous le faisons maintenant.

Vaughn : Bien, j'ai un homme dans le secteur; je vous l'envoie.

Vaughn éteint le téléphone portable et incline la tête à Jack. Vue de Jack tandis qu'il marche vers les bâtiments du FEMA. Il montre son insigne. Avec un accent, il dit :

Jack : Ouais, j'ai eu un appel. Vous êtes les types ?

Fonctionnaire : Où est Stuart ?

Jack : Malade. Il a une sinusite... un vrai cauchemar !

Vue de Vaughn et Sloane descendant d'une échelle à l'intérieur des égouts. Vaughn porte une grande attaché-case.

Sloane : J'ai fait ça plus longtemps que vous. Jack aurait pu emmener une caméra.

Vaughn : S'ils l'avait surpris avec une caméra  ? C'est fini …

Vaughn ouvre l'attaché-case et retire un ordinateur portable et un long câble avec l'objectif d'une caméra minuscule au bout. Vue de l'intérieur du bâtiment du FEMA. Le garde chargé de la sécurité contourne le bureau vers Jack.

Garde : Des mesures de sécurité fédérales exigent que nous fassions une recherche minutieuse …

Jack : Hé, je suis nouveau, mais je ne suis pas nouveau, d'accord ? Je connais le protocole.

La garde utilise un détecteur de métaux à main sur Jack. Il n'a rien.

Fonctionnaire : Alors vous savez que je vais rester avec vous tout le temps.

Jack : Ouais. Ouais. Donnez-moi juste les outils et montrez-moi le chemin.

Le fonctionnaire remet les outils à Jack. Vue de Vaughn mettant en marche l'ordinateur portable. Vue de Jack et le fonctionnaire marchant vers la pièce des ordinateurs.

Fonctionnaire : C'est par ici.

Jack : Cela ne devrait pas prendre trop longtemps. En attendant, vous pourriez vouloir vous assurer que vos fichiers de données sont sauvés.

Fonctionnaire : je l'ai déjà fait.

Jack : Bien.

Jack commence à dévisser un panneau sur une des unités centrales. Le fonctionnaire s'assied pour observer. Vue de Vaughn, qui a connecté l'ordinateur portable à la caméra. Nous voyons de la neige sur l'écran.

Sloane : Ayant passé un temps significatif avec votre femme au cours de l'année passée, je pense qu'il est sûr de dire que vous êtes un homme chanceux.

Vaughn s'arrête, et dit ensuite :

Vaughn : Oui je le suis.

Sloane : J'imagine que tout ceci ravive des tensions dans votre couple, hmm ?

Vaughn semble très ennuyé, mais refuse de le montrer. Il insère la caméra dans le trou dont les fils sortent de la boîte de jonction. 

Vaughn : Le terminal 12 est prêt…

Vaughn lance un sale regard de côté à Sloane. Vue de l'écran informatique quand l'objectif de la caméra s'élève plus haut. Vaughn lève les yeux vers Sloane.

Vaughn : Appelez.

Vue de la sonnerie de téléphone au bureau principal. La garde chargé de la sécurité répond.

Garde : Gestion Fédérale des urgences.

Sloane : Oui, c'est le Directeur Blackman. On m'a juste tiré d'une réunion avec le Ministre de la Défense pour découvrir que votre branche a été H.S pendant les 30 dernières minutes.

Garde : Oui, nous y travaillons. Mon surveillant est avec le technicien en ce moment …

Sloane (l'interrompant, semblant très pompeux) : Whoa…fiston, fiston… Maintenant je suis sûr que vous êtes conscients que les chances d'une attaque terroriste sur la ville de Los Angeles sont extraordinairement forts. Et si, Dieu soit loué, quelque chose comme ça devrait nous arriver, je m'attendrais à ce que le bureau central de la gestion des cas d'urgence soit opérationnel !

Vue de Vaughn tandis qu'il continue à insérer le fil de caméra dans le trou.

Sloane : Ainsi, pourquoi ne pas m'appeler votre surveillant tout de suite ?

La garde prend un walkie talkie.

Garde : Monsieur, Directeur Blackman est en ligne. Vous devez lui parlez maintenant…

Le fonctionnaire semble ennuyé et nerveux. 

Fonctionnaire : J'arrive … (à Jack) Attendez ici.

Aussitôt que le fonctionnaire quitte la pièce Jack se hâte de fouiller les tiroirs où sont gardés les plans. Vue de Vaughn, insérant toujours la caméra. Retour à Jack fouillant toujours les tiroirs. Zoom de Jack à la caméra de sécurité sur le mur derrière lui. Soudainement un petit câble en sort et se tourne dans la direction de Jack. Vue de l'écran d'ordinateur portable tandis que la caméra sur le câble tourne et voit Jack. 

Vaughn : Il est là.

Vue du Fonctionnaire, prenant le téléphone. Il se tourne vers le garde chargé de la sécurité et dit :

Fonctionnaire : Allez contrôler le type de l'alarme.

Garde : Oui, monsieur.

Alors que le garde se lève et part, le fonctionnaire répond :

Fonctionnaire : Directeur Blackman …

Vue de Jack fouillant dans plus de tiroirs. Il trouve la pile qu'il cherche. Il les montre à la caméra tandis que Vaughn fait des photos à travers la caméra.

Sloane (au téléphone avec le fonctionnaire) : Comme je suis sûr que vous êtes conscients, les gens de Los Angeles font face à une myriade de désastres …

Vue de Jack, montrant les plans. Vue du garde, traversant le couloir vers où Jack. Retour à Jack montrant les plans. Vue de Vaughn, les étudiant et prenant les images.

Sloane : Non, nous ne pas parlons juste de terrorisme. Dans le cas où vous n'avez pas remarqué, nous risquons un autre tremblement de terre … (Vue du Fonctionnaire regardant ébahis et ne pouvant pas placer un mot) Plus, à cause des feux de forêt récents, nous sommes susceptibles des mauvais états de la route.

Vue du garde, ouvrant la porte du couloir de la pièce où Jack est. 

Sloane : Ne pas mentionner le fait qu'il y a une violente émeute à chaque fois qu'il y a une victoire des Lakers !

Jack montre le dernier plan et Vaughn en obtient une copie. Il lève les yeux et incline la tête à Sloane.

Sloane : Assurez-vous juste que ce soit réparé. (Il raccroche.)

Vue du garde tandis qu'il entre au poste de commande. Jack visse juste la dernière vis dans l'unité centrale informatique. Il lève les yeux vers le garde.

Jack : Ca devrait le faire... Vous serez opérationnels.

Jack tend les outils au garde.

Garde : Bien.

Vue du bureau principal tandis que les moniteurs se rallument. Travelling du fonctionnaire, inclinant la tête avec satisfaction. Jack et le garde arrivent au coin.

Jack : Ne vous en faites pas.

Jack commence à s'éloigner.

Le fonctionnaire (au garde) : Appelez Blackman. Il voudrait savoir tout de suite que nous sommes opérationnels.

Vue du regard paniqué de Jack à cette annonce. Il marche un peu plus rapide vers la porte.

Garde : Directeur Blackman, s'il vous plaît. (Pause, écoutant) Hors du pays !? J'ai juste parlé avec lui ; il a dit qu'il était à Washington !

La garde regarde le fonctionnaire avec confusion. Le fonctionnaire lève les yeux vers Jack soudainement avec soupçon.

Fonctionnaire (hurlant à Jack) : Hé !

Jack vient de quitter la porte et continue à marcher vivement tandis que le fourgon démarre à la hâte. Le fonctionnaire et le garde sortent précipitamment après Jack. Jack commence à courir vers le fourgon.

Fonctionnaire : Arrêtez-vous !

Sloane sort du fourgon agitant frénétiquement la main vers Jack.

Fonctionnaire : Arrêtez-vous !

La garde dégaine une arme.

Garde : Haut les mains !

Vue de Sloane, agitant toujours la main vers Jack, l'aide à monter dans le fourgon alors que la garde vise et tire. Sloane utilise  volontairement son corps pour protéger Jack et est blessé en pleine poitrine, tombant en arrière dans le fourgon. Jack semble choqué quand le fourgon met les voiles.

Les 3 arrivent à l’entrepôt de Jack :

Jack : Déposez le sur la table. Doucement. Prenez du 4 par 4. Respire. Respire. Okay, continuez d'appuyer sur la blessure.

Vaughn compresse la blessure de Sloane et Jack commence l’opération :

Vaughn : Qu'est ce que c'est ça ?

Jack : Morphine.

Sloane : Non, Pas de morphine. Je vais avoir un choc anaphylactique. 

Jack : Arvin, nous devons enlever la balle.

Sloane : Si tu m'injecte la morphine, Je serais mort avant même que tu ne trouves la balle. Ne te fais pas des idées. 

Jack : Je dois le faire, pour empêcher que ça empire.

Jack : Donne-moi ta ceinture pour que tu la mordes. 

Sloane : Oh, je n'ai pas besoin de ceinture

Jack : Fais-le !!! J'ai besoin de lumière. 

Vaughn : Il s'est évanoui.

Jack : Bien. Enfin presque. 

Jack arrive finalement à retirer la balle.

La scène suivante se passe dans la prison :

Campbell :Bonjour. 

Sydney : Salut. 

Campbell : Pense à l'océan. Quand je ne me sens pas bien, c'est ce que je fais. Mon fils aime les bateaux. Il... avait... 6 ans. Peut-être... qu'il a toujours 6 ans, je pense... je pense qu'il est plus âgé... maintenant. 

Sydney : Quel est son nom ?

Campbell : Il s'appelait Benjamin. Benjamin... 

A l’entrepôt de Jack : Sloane est sur la table d’opération toujours endormi :

Vaughn : Je n'arrive pas à croire que je vais demander ça mais est-ce qu'il va s'en tirer ?

Jack : Il s'en remettra. La balle a presque touché son artère auxiliaire. 

Vaughn :Je ne savais pas que vous portiez des lunettes. 

Jack : Seulement durant les opérations chirurgicales

Vaughn : Bien, je vais sortir les plans de la caméra. Mais nous avons toujours besoin des codes de sécurité pour entrer à Camp Williams.

Jack : Essayez Marshall. Il devrait être capable d'accéder aux archives du NSC. 

Vaughn : Cela va être un peu risqué avec tous les agents NSC rampant partout. 

Jack : Oui... Si seulement Marshall avait un agent bien entraîné de la CIA pour l'assister... 

Vaughn : Vous commencez à m'apprécier de nouveau. 

Jack : Vaughn...  Avec ou sans ces codes, nous allons infiltrer Camp William dans 5 heures.

Au camp Williams, Lindsey passe une barrière de sécurité et rejoint Lauren :

Lauren : Voici le rapport. Je pense que vous l'aimerez. 

Lindsey : Si j'ai été dur tout à l'heure, je m'en excuse. 

Lauren : Je ne suis pas naïve. Je comprends que, dans certaines circonstances, des méthodes non-orthodoxe sont nécessaires. Mais cela n'excuse votre chantage de menacer d'arrêter mon mari.

Lindsey (relisant le rapport) : Ouais, ne mentionnez pas Van Sohn. Sa réputation l’a précédé. Et rien sur Campbell et les autres prisonniers. Focalisez-vous sur Bristow. Ouais le reste est bien. Donnez ce rapport à Miller. Il a le contrôle opérationnel dans je suis ici. Nous souhaitons vous revoir.. dans 6 heures pour le rapport final. 

Au centre des opérations, Vaughn rentre dans la pièce principale et  rejoint Marshall :

Vaughn : Marshall, si j'ai besoin d'accéder à de confidentiels... 

Marshall : Hey, regardez ça. Téléobjectifs qui marchent comme le principe de l'oeil d'un hibou. Maintenant, disons vous êtes sur le terrain faisant ... et vous devez obtenir ... vous pressez juste ce bouton et... (il se rapproche du visage de Vaughn) Joli pores, vous les exfoliez ?

Vaughn : Bien, si j'ai besoin de vous pour avoir accès aux documents confidentiels sur le réseau d'ordinateurs NSC, pouvez-vous le faire ? 

Marshall : Non, je n'ai pas accès. 

Vaughn : Je sais.

Marshall : Des types légaux contrôlent le réseau. 

Vaughn : Il n'y a pas une manière de les contourner ? 

Marshall : Bien sûr, c'est moi. Mais … je vous donne les codes et vous allez la sortir de là, n'est-ce pas ? Bottez le cul de quelque agent de la NSC ?  Est-ce que je peux juste dire...  J'aime ! 

A l’entrepôt de Jack : Sloane est réveillé :

Jack : J'ai essayé de penser à une seule raison pour laquelle tu as sauvé ma vie. J'en suis venu seulement à penser que tu aimerais que je me sente comme si je te devais quelque chose. 

Sloane : Comme d'habitude, Jack, tu es trop suspicieux. Le gouvernement américain m'a pardonné pour mes crimes. La communauté internationale me considère comme un humanitaire. Seulement, Sydney et toi pensez que je cache quelque chose. Maintenant, quoique mon plan soit, il serait clairement plus facile que vous soyez tous les 2 … morts étant donné que vous êtes mes plus grands détracteurs et mes antagonistes les plus dangereux. 

Jack : Ou tu as besoin de nous pour quelque chose, quelque chose que tu crois que nous seulement pouvons faire. 

Sloane : Bien, tu as raison. Aucun effort humanitaire ne peut jamais remplir le vide laissé par mes crimes passés. Avec la mort de ma femme, Sydney et toi êtes mon absolution, ma pénitence. Vous êtes tout ce qui me reste.

Dans le laboratoire de Marshall, ce dernier cherche toujours les codes :

Vaughn : Quelque chose ?

Marshall : Presque. Il devrait. 

Vaughn : Quoi ? 

Marshall : Ben, tous les dossiers qui contenaient les codes d'accès ont été supprimé. Tous les rapports concernant Camp William ont été enlevé.

Lauren rentre dans la salle.

Lauren : Michael ! 

Marshall : En réalité, je vais partir … parce que c'est quelque chose que je ne devrais certainement pas ... Pardonnez-moi. 

Lauren : Tu avais raison sur Lindsey. J'ai pensé que je pourrais exercer un certain degré de contrôle de l'interrogation mais il a juste voulu que j'écrive un rapport bidon. Je sais que tu travaille sur quelque chose. Je veux aider. 

Au camp Williams, 2 gardes approchent de la cellule du voisin de Sydney et commencent à le tabasser. Lindsey se rapproche :

Gardes : Debout ! Allez ! Debout ! 

Sydney : Hé ! Qu'est-ce que vous lui faites ? 

Lindsey : Cela dépend de vous. Aidez-moi Syd.

Sydney : Attendez. 

Lindsey : Il n'y a pas le temps d'attendre.

Sydney : Fils de p*** ! Laissez le tranquille ! Ca n'a rien à voir avec lui. 

Lindsey : Vous pouvez stopper ça en déchiffrant le code.

Sydney : Je vous tuerez pour ça ! Oh mon dieu ! Stop ! Stop ! Je vais vous dire ce que c'est ! Ce sont des coordonnées. 

Lindsey : De quoi ??? 

Sydney : Je ne sais pas. Pour la Nième fois je ne me rappelle pas de ces 2 ans. Tout ce que je peux dire c'est ce qu'elles sont.

Lindsey : Dites-moi. 

Sydney : 34 degrés 09 minutes 55.9 secondes nord. 118 degrés 17 minutes 15.3 secondes ouest. 

Lindsey : Préparez une équipe. Très bien.

Sydney : Oh mon dieu !

Campbell :Je ne suis pas Campbell. Je suis Shapker. Votre profil de personnalité a révélé votre la faiblesse principale : la souffrance pour autrui est plus dure pour vous que de supporter la torture physique. Alors... merci de vous être inquiétée.

Lindsey : Il y a juste une dernière procédure, Agent Bristow. Nous aurons la neurostimulation prête dans environ une heure. Et nous saurons finalement ce qui vous est arrivé durant les deux dernières années.

Dans un bloc opératoire du camp Williams, Sydney est allongée et un médecin prépare une seringue :

Docteur : C'est une sonde crânienne . Après que je fore un trou dans votre crâne, je l'utiliserai pour drainer l'eau de votre cerveau. Une fois que vous êtes inconscient, nous enlèverons votre calotte et commencerons la neurostimulation. 

Lindsey observe la scène, pendant que le docteur prépare l’opération du cerveau.

Dans une camionnette de nuit, Jack, Brill, Vaughn et des SWAT sont dans un camion et font un débriefing :

Jack : Nous avons quelqu'un à l'intérieur qui aura accès à la salle de sécurité et coupera les alarmes contenant ainsi la plus grande partie des gardes dans leur secteur de patrouille. 

Brill : Une fois que l'entrée est claire, nous passerons uniquement dans les cellules où l'Agent Bristow est tenue. J'espère que votre homme à l'intérieur sait ce qu'il fait. 

Jack : Elle le sait.

Lauren pénètre dans les cellules du Camp Williams :

Un garde : J'ai Lauren Reed ici pour le directeur Lindsey. (à Lauren) Attendez ici. Je vais lui faire savoir que vous êtes à la base.

Lauren place un retardateur sur la baie de commande.

A l’extérieur du camp Williams :

Brill : J'ai horreur de demander l'évidence. Qu'est-ce qui prend si longtemps ? 

Jack : Le programme doit être placé à quelques centimètres de la station de contrôle centrale. Une fois que cela est fait, il fermera les portes internes et ouvrira la porte principale. Alors nous nous déplacerons.

Shapker/Campbell est maintenant habillé en civil et s’apprête à sortir du camp. Il se retrouve dans la salle de contrôle où se trouve Lauren :

Shapker/Campbell : J'aurais besoin d'un hélico pour Fort Lewis.

Garde : Oui monsieur, je vais vérifier avec l'officier de service.

Shapker/Campbell : Lauren Reed... Directeur Lindsey m'a tout dit de vous. Disant que vous allez rédiger un magnifique rapport pour nous.

Soudain les caméras se brouillent. Shapker se retourne pour voir que rien en fonctionne. 

A l’extérieur du camp :

Brill : On y va.

Ce dernier abat plusieurs gardes. La porte d’un entrepôt se lève permettant au groupe de Jack de rentrer dans le camp.

Shapker/Campbell : Qu'est-ce que c'est ça ? 

Garde : Quelque chose a annulé le système.

Shapker/Campbell : Nous sommes enfermés. Toutes les portes sont scellées.(à Lauren) Qu'avez-vous fait ?

Lauren : Rien. 

Shapker soupçonne Lauren et lui envoie coup de poing magistral. Il défait une baie de commande pour pouvoir sortir de la salle. La troupe de Jack arrive :
Brill : Sécurisez le périmètre. Nous ne pouvons pas nous permettre d'avoir n'importe quel hostile à cet étage. 

Jack : Elle n'est pas ici.

Dans la salle d’opération, les gardes entrent juste à temps et libèrent Sydney : 

Jack : Sydney ! … Sydney ! Tu vas bien, chérie.

Sydney arrive à se débarrasser du docteur et est transportée par son père. La troupe évacue les lieux mais Shapker les attend et commence à ouvrir le feu sur eux. C’est finalement Lauren qui le tue.

A l’extérieur un hélicoptère attends, Sloane est à l’intérieur :

Jack : Ca va. Il est avec nous. Monte.

Sydney : Il voulait que je déchiffre un code. C'est tout de quoi il s'agissait. Un code.

Jack : Qu'est-ce que c'était ? 

Sydney : Des coordonnées. J'ai donné les mauvaises coordonnées à Lindsey. Je ne savais pas quoi faire.

Jack : C'est fini Sydney... C'est fini...

Sydney s’endort sur l’épaule de son père.
